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UNIVERSITA DEGLI STUDI DI PALERMO

16363 - LINGUA E TRADUZIONE TEDESCA Il LIVELLO AVANZATO
16376 - LINGUA E TRADUZIONE TEDESCA 2 LIVELLO AVANZATO

ASSESSMENT METHODS

Laverificafinale € costituita da una prova scritta e da una prova
orale. | progress vengono inoltre monitorizzati mediante delle
verifiche in lingua durante il semestre.

Laprova scritta propedeutica all’ orale risulta cosi' composta:

-un’ elaborazione dettagliata di unalezione di lingua tedesca

- Prova orale: L’ esaminando dovra saper svolgere una
conversazione alivello linguistico B2.2 su argomenti trattati durante
le lezioni frontali e commentare lalezione sviluppata durante la
prova scritta.

[l voto finale scaturisce dalla media delle due parti dell’ esame. La
valutazione avviene in trentesimi

secondo i seguenti criteri.

30- 30 elode: ottima conoscenza degli argomenti, ottima proprieta
di linguaggio, buona capacita

analitica, lo studente €' in grado di applicare le conoscenze per
risolverei problemi proposti

26-29: Buona padronanza degli argomenti, piena proprieta’ di
linguaggio, lo studente € in grado di

applicare le conoscenze per risolverei problemi proposti.

24-25: conoscenzadi base dei principali argomenti, discreta
proprieta di linguaggio, con limitata

capacita di applicare autonomamente le conoscenze ala soluzione
del problemi proposti.

21-23: 10 studente non ha piena padronanza degli argomenti proposti
ma ne possiede le conoscenze,

soddisfacente proprieta linguaggio, scarsa capacita di applicare
autonomamente le conoscenze

18-20: minima conoscenza di base degli argomenti proposti e del
linguaggio tecnico, scarsissima o

nulla capacita di applicare autonomamente |le conoscenze acquisite.
insufficiente: non possiede una conoscenza accettabile dei contenuti
degli argomenti trattati

nell'insegnamento.




